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EN: Product identified by EAN number 5904266054966

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5904266054966

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5904266054966

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5904266054966

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5904266054966

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5904266054966

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5904266054966

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

UWAGA! Ostrzezenie. Dzieci powyzej 8 roku Zycia moga udusié sie nienadmuchanymi lub peknietymi
balonami. Wymagany jest nadzor osoby dorostej. Nadmuchane balony nalezy trzymac z dala od dzieci.
Pekniete balony nalezy natychmiast usuna¢. Do nadmuchania uzyj pompki. Trzymacé z dala od oczu.
Prosze zachowa¢ opakowanie na przysztosé!

WARNING! Children over 8 years old can choke on uninflated or broken balloons. Adult supervision is
required. Keep inflated balloons away from children. Broken balloons should be removed immediately.
Use a pump to inflate. Keep away from eyes. Please keep the packaging for future reference!
WARNUNG! Kinder tiber 8 Jahre kénnen an nicht aufgeblasenen oder zerbrochenen Ballons ersticken.
Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich. Halten Sie aufgeblasene Ballons von Kindern fern.
Zerbrochene Ballons sollten sofort entfernt werden. Verwenden Sie eine Pumpe zum Aufblasen. Von den
Augen fernhalten. Bitte bewahren Sie die Verpackung fiir zukiinftige Referenz auf!

ATTENTION ! Les enfants de plus de 8 ans peuvent s'étouffer avec des ballons non gonflés ou cassés. La

surveillance d'un adulte est requise. Gardez les ballons gonflés hors de la portée des enfants. Les ballons



cassés doivent etre retirés immédiatement. Utilisez une pompe pour gonfler. Gardez a 1'écart des yeux.
Veuillez conserver I'emballage pour référence future !

VARNING! Barn 6ver 8 ar kan kvivas av ogonflade eller trasiga ballonger. Tillsyn av vuxen kravs. Hall
uppblasta ballonger borta fran barn. Trasiga ballonger ska omedelbart tas bort. Anvand en pump for att
blasa upp. Hall borta fran 6gonen. Var vianlig spara férpackningen for framtida referens!
WAARSCHUWING! Kinderen ouder dan 8 jaar kunnen stikken in niet-opgeblazen of gebroken ballonnen.
Toezicht van een volwassene is vereist. Houd opgeblazen ballonnen uit de buurt van kinderen. Gebroken
ballonnen moeten onmiddellijk worden verwijderd. Gebruik een pomp om op te blazen. Uit de buurt van
de ogen houden. Bewaar de verpakking voor toekomstig gebruik!

ATTENZIONE! I bambini sopra gli 8 anni possono soffocare con palloncini non gonfiati o rotti. E
necessaria la supervisione di un adulto. Tenere i palloncini gonfiati lontano dai bambini. T palloncini rotti
devono essere rimossi immediatamente. Utilizzare una pompa per gonfiare. Tenere lontano dagli occhi. Si
prega di conservare I'imballaggio per riferimento futuro!

IADVERTENCIA! Los ninos mayores de 8 anos pueden asfixiarse con globos desinflados o rotos. Se
requiere supervision de un adulto. Mantén los globos inflados lejos de los ninos. Los globos rotos deben
retirarse inmediatamente. Usa una bomba para inflar. Mantén alejado de los ojos. !Por favor, conserva el

embalaje para futuras referencias!



